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DE - INHALT

Vorbereitung

Kompati

Kompaktes Falten

Einstellen des Schiebegriffs

Benutzung der Bremse

Feststellen der Vorderrader

Entfernen der Rader

Verwendung mit Babyschale
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EN — CONTENT

Preparing

Compatibility

Compact fold

Adjusting the handle

Using the brake

Using the swivel locks

Removing the wheels

Usage with infant car seat
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IT - INDICE

Preparazione

Compatibilita

Chiusura compatta

Regolazione del maniglione

Utilizzo del freno

Blocco delle ruote anteriori

Smontaggio delle ruote

Utilizzo con ovetto neonato

21

22

25

25

26

27

28

NL — INHOUD

Voorbereiding

Compatibiliteit

Compact vouwen

Instellen van de schuifgreep

Gebruik van de rem

Vastzetten van de voorwielen

Verwijderen van de wielen

Gebruik met babyschaal

21

22

25

25

26

27

28



PL — SPISTRESCI

Przygotowanie

Kompatybilnosé

Sktadanie kompaktowe

Regulacja uchwytu do prowadzenia
Korzystanie z hamulcow
Blokowanie kétek przednich
Zdejmowanie kotek

Stosowanie z fotelikiem dla niemowlat
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FR - SOMMAIRE

Préparatifs

Compatibilité

Pliage compact

Réglage de la poignée

Utilisation du frein

Blocage des roues avant

Retrait des roues

Utilisation avec une coque pour bébé
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ES - CONTENIDO

Preparacion

Compatibilidad

Plegado compacto

Ajustar el manillar

Cémo usar el freno

las ruedas as

Desmontar las ruedas

Como usar el portabebés

ii
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PT — INDICE

Preparacao

Compatibilidade

Sistema de dobragem compacto
Ajuste da pega de transporte
Utilizagao do travao

das rodas

Remocao das rodas

Utilizacao com a cadeira auto
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HU - TARTALOM

El6készités

Kompati

Kompakt hajtogatas

A toléfogantyu beallitasa

A fék hasznalata

Az elsé kerekek rogzitése

A kerekek eltavolitasa

Hasznalat hordozéval
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RO - CUPRINS

Pregatirea
Compatibilitate

Plierea compacta

Utilizarea franei

Fixarea rotilor frontale

indepartarea rotilor

Utilizarea cu scoica auto pentru bebelusi
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EL — MEPIEXOMENA

MpoeToipaacia

ZupBatotnTa

ZupTtrayég KAgiogo

PUBpion TNg AaBrig wenong

XprAon Tou gpévou

ACGQAAIoN TWV PTTPOCTIVWIV TPOXWV
A@aipean Twv TPOXWV

Xprion pe To BPEPIKO KABICUA QUTOKIVITOU
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BR - INDICE

Preparacao

Compatibilidade

Sistema de dobramento compacto
Ajuste da alca de transporte

Uso do freio

das rodas

Remocao das rodas

Uso com a cadeira auto
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DA - INDHOLD

Forberedelse
Kompatibilitet

Kompakt sammenklapning
Indstilling af skydegrebet
Brug af bremsen
Fastlasning af forhjulene
Fjernelse af hjulene

Anvendelse med babystol
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NO - INNHOLD

Forberedelse

Kompatibilitet

Kompakt sammenlegging

J il av sk handtaket

Bruk av bremsen

Festing av forhjulene

Fjerning av hjulene

Bruk med babyskal
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SV — INNEHALL

Forberedelse
Kompatibilitet
Kompakt vikning

Stalla in skjuthandtaget
Anvénda bromsen

Lasa framhjulen

Ta bort hjulen

Anvéandning med babystol
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Fl - SISALTO

Valmistelu
Yhteensopivuus
Kokoontaittaminen
Tyontokahvan saato
Jarrun kaytto
Etupyorien lukitus
Pyérien irrottaminen

Turvakaukalon kaytté

21

22

25

25

26

27

28



LT -TURINYS

Paruosimas

Suderinamumas

Kompaktiska klosté

Stamimo rankenos nustatymas

Stabdzio naudojimas

Priekiniy raty uzfiksavimas

Raty nuémimas

Vaikisko lopsio naudojimas
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LV — SATURS

Sagatavosanas

Savietojamiba

Kompakta salocisana

Ratu roktura regulésana

Bremzu lietoSana

Prieksejo ritenu blokésana

Ritenu nonemsana

Lietosana ar mazulu kulbu

21

22

25

25

26

27

28



HR — SADRZAJ

Priprema

Kompatibilnost

Kompaktno sklapanje
Namijestanje upravljacke rucke
Koristenje koénice

Fiksiranje prednjih kotaca
Skidanje kotaca

Primjena s autosjedalicom za prijevoz
novorodencadi
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CS - OBSAH

Priprava

Kompatibilita

Kompaktni sloZeni

Nastaveni vodiciho madla

Pouzivani brzdy

Aretace prednich kol

Sejmuti kol

Pouziti s détskym vajickem
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SK - OBSAH

Priprava

Kompati

Kompaktné zloZenie

Nastavenie posuvnej rukovati

Pouzivanie brzdy

Zabrzdenie prednych koliesok

Demontaz koliesok

Pouzitie dojéenskej Skrupinky
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ET - SISUKORD

Ettevalmistus

Vastavus

Kompaktselt kokkupanek
Sanga seadistamine
Piduri kasutamine
Esirataste fikseerimine
Rataste eemaldamine

Turvahaélliga kasutamine
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UK - SMICT

MiarotoBka

CyMicHiCTb

KomnakTHe cknapaHHs

PerynioBaHHs pyyku Bisouka

BukopucTaHHs ranbma

dikcaLis nepeaHix konic

3HimaHHA konic

BrKOpVCTaHHS 3 aBTOMIOMNBKOK
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TR - ICINDEKILER

Hazirhk

Uyumluluk

Kompakt katlama

itme kolunun ayarlanmasi
Fren kullanimi

On tekerlerin sabitlenmesi
Tekerlerin cikartilmasi

Bebek sepetiyle kullanim
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ID — DAFTAR ISI

Persiapan

Kompatibilitas

Melipat ringkas

Menyetel handel

Menggunakan rem

Menggunakan pengunci roda depan

Melepaskan roda

Penggunaan dengan baby carrier
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TH — d@91iey

msdatadon

anuuinfule

WYV ANTHATA
madaendasydmsuden
msldawwsn
msldnussuydende
msindesan

msldnudunisdndan
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SL - VSEBINA

Priprava

Zdruzljivost

Kompaktno zlaganje

Nastavitev drsnega rocaja

Uporaba zavore

Fiksiranje sprednjih koles

Odstranjevanije koles

Uporaba z lupinico za dojencka

19

21

22

25

25

26

27

28

MS - KANDUNGAN

Persediaan

Keserasian

Lipat padat

Menetapkan pemegang tekan

Menggunakan brek

Mengesan roda depan

Mengeluarkan roda

Gunakan dengan kerusi bayi
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RU — COOEPXXAHUNE

MoaroroBka

CoBmecTUMOCTbL
KomnakTtHoe CKnagbiBaHue
PerynupoBka pyuku KONsicku
Wcnonb3oBanue TopMoO3a
BrnokupoBka nepeaHux Konec
CHaTue konec

WUcnonb3osanue ¢ aBTononNbLKOM
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SR - SADRZAJ

Priprema

Kompatibilnost

Kompaktno sklapanje
Podesavanje upravljacke rucke
Primena koénice

Fiksiranje prednjih to¢kova

Skidanje tockova

Upotreba sa autosedistem za prevoz

novorodencadi

ﬁ
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BG - CbAbPXAHNE

MoaroroBka

CuBmecTumocT

KomnakTHO crbBaHe
PerynupaHe Ha gpbxkata
WUznonzeaHe Ha cnupadkara
®dukcupaHe Ha npegHUTe Konena
CeansiHe Ha konenara

WU3nonssaHe Ha 6e6ewwKoTo cTonYe
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RECARO Kids s.r.l.

Via Niccolo Tommaseo, 68
35131 PADOVA (PD)

ITALY

Phone: +39 02 4546 7740
Mail: info@recaro-kids.com
Web: www.recaro-kids.com

WG0014-3-02 (0121)



